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INTRODUCTION

Thank you for purchasing the Wireless Earbuds.
Please read this manual before use.

Bluetooth Technology - An Overview:

Bluetooth is a type of wireless technology which
supports short distance communications (normally
within a distance of 10M). You can exchange
information wirelessly between many digital devices
such as mobile phones / wireless earphones /
computers etc. Bluetooth technology effectively
simplifies the communication which makes device and
data transmission fast and efficient.

ACCESSORIES LIST

2X Wireless Earbuds 1X User Manual
1X Portable Charging Case 1X USB-C ChargingCable

OVERVIEW OF HEADSET

Charging Case

Wireless Earbuds

LED Indicator / Microphone

i Touch Area, MFB Button

¢ Touch to pick up calls

& Hold 2 Seconds to reject calls

~ Touch to hang up

» Touch to play

Il Touch to pause

‘- Long touch to reduce volume

I+ Double Touch to go back to
previous track

Q Triple-touch to wake up SIRI

1+ Long touch to increase volume
1 Double touch to go to next track
@3 Triple touch to game mode

Charging Port

Charging
Indicator Lights
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HOW TO USE

User Manual

Power on: Take the earbuds out of the charging case
and long touch the MFB button for 3 seconds.

Power off: Put the left and right earphones into the
charging case and close the cover, it will automatically
shut down. Alternatively, touch the multi-function
button for 5 seconds if the device is not connected.
Pairing the Earbuds: the left and right earbuds are
paired automatically, no need to manually pair them.
Pairing

Single Earbud Connection

1. Take out one earbud from charging case.

2. Go to Bluetooth on your phone, search “Vibra” and
click connect. When the earbud and phone pair
successfully, you should also hear the prompt
“Connected”.

Double Earbud Connection

1. When you take both earbuds out of the charging case,
the earbuds should connect automatically.  After
connecting, they should flash quickly, and the left ear
light should softly flash. Earbuds then enter paring
status. (Now the earbuds are paring, and you could
open phone or other Bluetooth device to connect.)

2. Turn on phone or other Bluetooth devices, search
“Vibra”, click it, and when it has connected successfully,
you will hear "connected")

3. Re-connect automatically: It should re-connect
automatically to historically paired devices. (Assuming
that the device’s Bluetooth is on and the earbuds
haven’t been removed from the devices list).

-3-

HOW TO USE

1. Both earbuds should already be paired before
delivery. So on first use of the earbuds, you shouldn’t
need to pair the earbuds manually.

2. If the left and right earbuds are not be automatically
paired, put both left and right earphones in the
charging case, and then take them out after closing the
cover. The left and right earbuds should then be
automatically paired.

3. After the Wireless Earbuds are successfully paired,
the R headset indicator flashes quickly, and the L
headset light pulses slowly. Now they should be ready
to connect to your mobile phone for use. (If pairing is
unsuccessful, please put the headset back into the
charging case to reset and then take it out before
operating).

Troubleshooting:

If the earbuds are successfully connected to your phone
but one earbud has no sound, you could turn off your
phone’s Bluetooth and put the earbuds back into their
charging case. When you take them out again, both
earbuds should pair within 10 seconds, and the white
light will be continuously flashing.

To reconnect your phone, follow steps 1 & 2 above
again.

HOW TO USE

Button Definition

Answer incoming call: Touch the MFB button

Reject incoming call: Long touch the MFB button for 2
seconds

Hang up the phone: Touch the MFB button

Play: Touch the MFB button

Pause: Touch the MFB button

Vol +: Long touch the R MFB button

Vol - : Long touch the L MFB button

Next Track: Double touch the R MFB (Play status)
Previous Track: Double touch the L MFB (Play status)
Siri: Touch L three times

Game Mode ON/OFF: Touch R three times

Status lights

1.Earbuds
Whilst charging, the blue light will remain on; when fully

charged, the light goes out; when paired, it flashes quickly.

2.Charging Case

When charging, the red light flashes slowly; once fully
charged, the red light stays on; when battery is low, the
blue light shines slowly; when the battery has been
discharged, the blue light flashes continuously.
Product Features

* Waterproof IPX6 level, sweat-proof.

V5.3chip, low power consumption, super compatibility.
« Hands-free function.

Truly wireless earbuds, you can use either a single
bud or as a pair.

SPECIFICATIONS

Bluetooth version

53

Supported profiles

HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Standby time

300h

Talk time 8 hours
Music playing time 7 hours
Charging time Th
Charging voltage DC 5V

Bluetooth operating
frequency

2.402G-2.480G

Frequency response range

20H-20KH

Transmission distance

10m

Earbuds battery capacity

40 mAh

Charging case battery
capacity

300 mAh

UK C € RoHs,

CHE

SAFETY AND MAINTENANCE

Please follow the below recommendations to prolong
the product’s lifespan and ensure the manufacturer’s
warranty remains valid:

Keep the product dry and do not use in wet or humid
environments (such as bathrooms) to avoid short
circuiting.

Do not expose it to the sun or high heat. High
temperatures will reduce the lifespan of electronic
components, damage the battery and could cause
some plastic parts to become defective.

Do not use or store in extreme low temperatures, to
avoid damaging the PCB board.

Do not under any circumstances attempt to take the
product apart.

Do not drop, shake vigorously or throw the product
to avoid damaging the inner electronic circuit.

Do not use high chemical products or detergent to
clean the item. Simply wipe with a dry, lint free cloth.
Avoid bringing the case in contact with any sharp or
rough surfaces to prevent damaging the case and
appearance.

Do not leave the product to charge for 10 hours
continuously as this could reduce the lifespan of the
product.

If you experience any issues with the product, please
contact your original supplier who will help
troubleshoot the problem for you.

Please note, these instructions and functions are
subject to change at any time.
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Hvala sto ste kupili bezi¢ne slusalice.
Molimo vas da procitate ovo uputstvo pre upotrebe.

Bluetooth tehnologija - pregled:

Bluetooth je vrsta bezicne tehnologije koja podrzava
komunikaciju na kratkim rastojanjima (obi¢no do 10
metara). Mozete beziéno razmenjivati informacije
izmedu mnogih digitalnih uredaja kao sto su mobilni
telefoni, bezi¢ne slusalice, racunari itd.

Bluetooth  tehnologija efikasno  pojednostavlijuje
komunikaciju, sto omogucava brz i efikasan prenos
podataka i povezivanje uredaja.

LISTA DODATNE OPREME

2X bezi¢ne slusalice 1X uputstvo
1X prenosiva kutija za punjenje 1X USB-C kabl za punjenje

@

FUNKCIJE SLUSALICA

Kutija za punjenje

Bezicne slusalice

LED Indikator / Mikrofon

i} Dodirna zona, MFB dugme

¢ Dodirnite za prihvatanje poziva

& Drzite 2 sekunde da odbijete poziv
~ Dodirnite da zavrsite poziv

» Dodirnite da pustite muziku

Il Dodirnite da pauzirate muziku
‘- Duzi dodir za smanjenje jacine zvuka
I+« Dupli dodir za povratak na

prethodnu pesmu

Q Trostruki dodir za aktiviranje SIRI
o+ Duzi dodir za povecanje jacine zvuka
I Dupli dodir za sledecu pesmu
@3 Trostruki dodir za gejming mod

5 SF e
Port za punjenje

Lampice indikatora
punjenja
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NACIN UPOTREBE

Uputstvo za upotrebu

Ukljucivanje: Izvucite slusalice iz futrole za punjenje i
duze pritisnite MFB dugme (3 sekunde).

Isklju¢ivanje: Stavite levu i desnu slusalicu u futrolu za
punjenje i zatvorite poklopac, uredaj ¢e se automatski
iskljuciti. Alternativno, ako uredaj nije povezan, dodirnite
dugme sa vise funkcija 5 sekundi.

Povezivanje slusalica: Leva i desna slusalica se automatski
povezuiju, nije potrebno ru¢no povezivanje.
Povezivanje

Povezivanje jedne slusalice

1. lzvadite jednu slusalicu iz futrole za punjenje.

2. Ukljucite Bluetooth na vasem telefonu, potrazite
,Vibra“ i kliknite na povezi. Kada se slusalica i telefon
uspedno povezu, trebalo bi da cujete glasovni signal
»Connected*.

Povezivanje obe slusalice

1. Kada izvadite obe slusalice iz futrole za punjenje, one
ce se automatski povezati. Nakon povezivanja, slusalice
c¢e brzo treptati, dok ¢e leva sludalica blago svetleti.
Slusalice ulaze u rezim povezivanja. (Sada su slusalice u
rezimu povezivanja i mozete na telefonu ili drugom
Bluetooth uredaju da ih potrazite i povezete.)

2. Ukljucite telefon ili drugi Bluetooth uredaj, potrazite
,Vibra“, kliknite na ime i kada se uspesno povezu, ¢ucete
glasovni signal ,,connected*.

3. Automatsko ponovo povezivanje: Slusalice ¢e se
automatski ponovo povezati sa prethodno uparenim
uredajima (pod uslovom da je Bluetooth na uredaju
uklju¢en i da slusalice nisu uklonjene sa liste uredaja).
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1. Obe slusalice su ve¢ povezane pre isporuke, tako da
pri prvom koris¢enju ne bi trebalo da ih povezujete
rucno.

2. Ukoliko se leva i desna slusalica ne povezu automats-
ki, stavite obe slusalice u futrolu za punjenje, zatvorite
poklopac, a zatim ih ponovo izvadite. Leva i desna
slusalica bi tada trebalo da se automatski povezu.

3. Kada su bezi¢ne slusalice uspesno povezane,
indikator desne slusalice brzo trepce, dok levi indikator
polako pulsira. Sada su spremne za povezivanje sa
vasim mobilnim telefonom. (Ako povezivanje nije
uspesno, molimo vas da vratite slusalice u futrolu za
punjenje radi resetovanja, a zatim ih ponovo izvadite
pre dalje upotrebe).

Resavanje problema:

Ako su slusalice uspesno povezane sa vasim telefonom,
ali iz jedne slusalice ne Cujete zvuk, pokusajte da
isklju¢ite Bluetooth na telefonu i vratite slusalice u
futrolu za punjenje. Kada ih ponovo izvadite, obe
slusalice bi trebalo da se povezu u roku od 10 sekundi, a
bela lampica e stalno treptati.

Da biste ponovo povezali telefon, pratite korake 1i 2
iznad.

NACIN UPOTREBE

Funkcija dugmadi

Odgovor na dolazni poziv: Dodirnite MFB dugme
Odbijanje dolaznog poziva: Drzite MFB dugme 2 sekunde
Prekid poziva: Dodirnite MFB dugme

Pustite muziku: Dodirnite MFB dugme

Pauza: Dodirnite MFB dugme

Pojacavanje zvuka: Drzite desno (R) MFB dugme
Smanjivanje zvuka: Drzite levo (L) MFB dugme
Sledec¢a pesma: Duplo dodirnite desno (R) MFB
dugme (dok muzika svira)

Prethodna pesma: Duplo dodirnite levo (L) MFB
dugme (dok muzika svira)

Siri: Dodirnite levo (L) dugme tri puta

Gejm mod Ukljuci/Iskljuci: Dodirnite desno (R) dugme tri puta
Statusne lampice

1.Slusalice

Tokom punjenja plava lampica svetli stalno; kada su
potpuno napunjene, lampica se gasi; kada su uparene,
lampica brzo trepce.

2.Kutija za punjenje

Tokom punjenja crvena lampica polako trepce; kada je
baterija potpuno napunjena, crvena lampica svetli stalno;
kada je baterija slaba, plava lampica polako svetli; kada je
baterija potpuno prazna, plava lampica neprekidno trepce.
Karakteristike proizvoda

+ Vodootporne slusalice sa IPX6 zastitom, otporne na znoj.
« Cip V5.3, niska potrosnja energije, visoka kompatibilnost.
Funkcija hands-free (ruke slobodne).

Prave bezicne slusalice, mozete koristiti jednu slusalicu
ili obe kao par.
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SPECIFIKACIJE

Bluetooth verzija

53

Podrzani profili

HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Vreme cekanja

300h

Vreme razgovora 8 hours
Vreme reprodukcije muzike | 7 hours
Vreme punjenja Th
Napon punjenja DC 5V

Radna frekvencija
Bluetooth-a

2.402G-2.480G

Opseg frekvencijskog odziva

20H-20KH

Domet

10m

Kapacitet baterije slusalica

40 mAh

Kapacitet baterije
futrole za punjenje

300 mAh

UK C € RoHs,

cCHE

BEZBEDNOST | ODRZAVANJE

Molimo vas da sledite sledeée preporuke kako biste
produzili vek trajanja proizvoda i sacuvali vazecu
garanciju proizvodaca:

Drzite proizvod suv i ne koristite ga u vlaznim ili
mokrim prostorijama (poput kupatila) kako biste
izbegli kratki spoj.

Ne izlazite proizvod suncu ili visokim temperaturama.
Visoke temperature skracuju vek trajanja elektronskih
komponenti, ostecuju bateriju i mogu prouzrokovati
deformacije plasti¢nih delova.

Ne koristite ili ne ¢uvajte proizvod na veoma niskim
temperaturama kako ne biste ostetili PCB plo¢u.

Ni u kom sluéaju ne pokusavajte da rastavljate
proizvod.

Ne bacajte proizvod, ne tresite ga snazno i ne udarajte
ga kako ne biste ostetili unutrasnji elektronski sklop.
Ne koristite jaka hemijska sredstva ili deterdzente za
Cisc¢enje proizvoda. Jednostavno obrisite suvom,
bezvlaknastom krpom.

« Izbegavajte kontakt futrole sa ostrim ili grubim
povrsinama kako ne biste ostetili futrolu i izgled
proizvoda.

Ne ostavljajte proizvod da se puni kontinuirano 10
sati jer to moze smanjiti njegov vek trajanja.

Ukoliko imate bilo kakvih problema sa proizvodom,
obratite se vasem originalnom dobavljac¢u koji ¢e vam
pomoci u reSavanju problema.

Napomena: Ove instrukcije i funkcije mogu biti
promenjene u bilo kom trenutku.




